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ROZPORZADZENIE (WE) NR 1682/2004 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 15 wrze$nia 2004 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1655/2000 dotyczjce instrumentu finansowego na rzecz
§rodowiska (LIFE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w
szczegllnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego, (1)

po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowigc zgodnie z procedura okre§lona w art. 251
Traktatu (2),

a takZe majac na uwadze, co nastepuje:

1)

Instrument finansowy na rzecz Srodowiska LIFE, usta-
nowiony rozporzgdzeniem (WE) nr 1655/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (3), jest wprowadzany
etapami, z ktérych trzeci zakoriczy si¢ dnia 31 grudnia
2004 r.

Biorgc pod uwage pozytywny wklad instrumentu LIFE w
osiaganie celéow wspélnotowej polityki w zakresie
Srodowiska oraz majac na celu dalsze przyczynianie si¢
tego programu do wdrazania, aktualizacji i rozwoju
polityki wspélnotowej oraz prawodawstwa w zakresie
srodowiska, w szczegolnosci w odniesieniu do wlaczenia
kwestii dotyczacych Srodowiska do innych polityk, a
takze do stalego rozwoju, trzeci etap powinien zostaé
przedtuzony do dnia 31 grudnia 2006 r.

Dz.U. C 80 z 30.3.2004, str. 57.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 21 kwietnia 2004 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i
decyzja Rady z dnia 26 lipca 2004 r.

Dz.U. L 192 z 28.7.2000, str. 1. Rozporzqdzenie zmienione
rozporzgdzeniem (WE) nr 788/2004 (Dz.U. L 138 z
30.4.2004, str. 17).

(3)

Szbsty wspélnotowy program dziatah w zakresie
§rodowiska naturalnego zostal przyjety w dniu 22 lipca
2002 r. decyzja nr 1600/2002/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (4). Nalezy dostosowal rozporzadzenie
(WE) nr 1655/2000 do celéw i priorytetéw ustanowio-
nych w tym programie.

Istnieje potrzeba wypehienia luki miedzy zakonczeniem
trzeciego etapu instrumentu LIFE a nowymi perspekty-
wami finansowymi na lata nastgpujace po roku 2006,
przez okres dwoch lat konczacy sie dnia 31 grudnia
2006 r.

Nalezy wzmocni¢ instrument LIFE jako szczegdlny
instrument finansowy uzupehiajacy wspdlnotowe pro-
gramy badawcze oraz fundusze strukturalne i programy
rozwoju terenéw wiejskich. Nalezy podja¢ wysitki
zachecajace do bardziej efektywnego wykorzystania tych
instrumentéw finansowych Wspélnoty do finansowania
czeSci projektéw dotyczacych Srodowiska i przyrody.
Nalezy takze przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki w celu
uniemozliwienia podwdjnego finansowania.

Komunikat zatytulowany ,Rozwéj planu dzialan na
rzecz technologii $rodowiskowej” zostal przyjety przez
Komisje dnia 25 marca 2003 r. W nastgpstwie tego
komunikatu powstal plan dzialan na rzecz technologii
Srodowiskowej przyjety w dniu 28 stycznia 2004 r.,
ktéry powinien stuzy¢ jako odniesienie dla wytycznych
do LIFE-§rodowisko.

W sprawozdaniu specjalnym Trybunatu Obrachunko-
wego nr 11/2003 () przeanalizowano koncepcje instru-
mentu LIFE, zarzadzanie nim i jego wdrazanie. Nalezy
uwzgledni¢ zalecenia Trybunalu.

Dz.U. L 242 z 10.9.2002, str. 1.
Dz.U. C 61 z 10.3.2004, str. 1.
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W dniu 1 maja 2004 r. dziesig¢ nowych Panstw
Czlonkowskich przystapito do Unii Europejskiej. Wyda-
rzenie to powinno znalez¢ odzwierciedlenie w Srodkach
budzetowych przydzielonych dla instrumentu LIFE.

Nalezy usprawni¢ wykorzystanie i rozpowszechnianie
informacji na temat wynikéw oraz zwigkszy¢ wysokosé
przydzielonych na ten cel srodkéw budzetowych.

Projekty bedgce w trakcie realizacji pod koniec roku
2006 powinny by¢ kontynuowane, monitorowane i
kontrolowane.

W wyroku z dnia 21 stycznia 2003 r. () Trybunat
Sprawiedliwo$ci Wspdlnot Europejskich uniewaznit
art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1655/2000.
Trybunal oswiadczyl, ze ,skutki art. 11 ust. 2 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1655/2000 maja by¢ w pelni utrzymane
do czasu, gdy Parlament i Rada przyjma nowe przepisy
dotyczace procedury komitetu, ktérej podlegaja srodki
wykonawcze do tego rozporzadzenia”.

Zgodnie z art. 233 Traktatu, w przypadku orzeczenia o
niewaznosci aktu przyjetego przez instytucje, s3 one
zobowiazane do podjecia $rodkéw, ktére zapewnia
wykonanie wyroku Trybunalu Sprawiedliwosci.

Srodki, do ktérych podejmowania Komisja jest upowaz-
niona na mocy uprawniefi wykonawczych przyznanych
jej w rozporzadzeniu (WE) nr 1655/2000, to Srodki
zarzadzania dotyczgce programu majgcego istotny
wplyw na budzet w rozumieniu art. 2 lit. a) decyzji
Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r.
ustanawiajgcej warunki wykonywania uprawnien wyko-
nawczych przyznanych Komisji (3). Srodki te nalezy
przyja¢ zgodnie z procedurg zarzgdzania przewidziang
w art. 4 tej decyzji, nie uchybiajac procedurze komitetu,
ktéra ma zosta¢ wybrana dla wszelkich dalszych zmian
instrumentu LIFE lub innego instrumentu finansowego
wylacznie w dziedzinie Srodowiska.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia na caly okres
trwania programu ramy finansowe stanowigce gtéwne
odniesienie, w rozumieniu pkt. 33 Porozumienia
Miedzyinstytucjonalnego z dnia 6 maja 1999 r. miedzy
Parlamentem Europejskim, Radg i Komisja w sprawie
dyscypliny budzetowej i poprawy procedury budzeto-
wej (), dla wladzy budzetowej podczas rocznej proce-
dury budzetowej,

Sprawa C-378/00, Komisja przeciwko Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie [2003], Zb. Orz. str. 1-937.

Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.

Dz.U. C 172 z 18.6.1999, str. 1. Porozumienie zmienione
decyzja 2003/429/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.
U. L 147 z 14.6.2003, str. 25).

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1655/2000 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1)

w art. 3 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a)

w ust. 3:
i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

50 % w przypadku projektéw w zakresie
ochrony przyrody, 100 % kosztéw kwa-
lifikowanych z wylgczeniem kosztéw
ogdlnych i artykulow trwalego uzytku w
przypadku $rodkéw towarzyszacych, o
ktérych mowa w ust. 2 lit. b) ppkt i) 1 i)
oraz 100 % w przypadku Srodkow
towarzyszgcych, o ktérych mowa w
ust. 2 lit. b) ppkt iii);”;

»a)

ii)  dodaje si¢ liter¢ ¢) w brzmieniu:

,) koszty zwigzane z wynagrodzeniami
urzednikéw stuzby cywilnej sg uznawane
za kwalifikowane jedynie w zakresie, w
jakim odnoszg si¢ one do kosztéw
dziata, ktérych odpowiednie wladze
publiczne by nie poniosly, gdyby nie
podjeto decyzji o realizacji danego
projektu.”;

po ust. 3 dodaje si¢ ustep 3a w brzmieniu:

»3a. Pomoc w ramach projektu, z ktorym zwigzane
jest nabywanie gruntdw, jest przyznawana pod
warunkiem, zZe nabywane grunty beda dlugookre-
sowo przeznaczone wylacznie na wykorzystanie w
sposob zgodny z celem instrumentu LIFE-$rodowi-
sko zawartym w ust. 1. Paistwa Czlonkowskie, w
drodze przeniesienia lub w inny sposéb, zapewniajg
dlugookresowe wylaczne przeznaczenie takich
gruntéw na cele zwigzane z ochrong $rodowiska.”;

w ust. 7 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,<Zgodnie z art. 116 rozporzadzenia Rady (WE,
EURATOM) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego
majgcego zastosowanie do budzetu ogdlnego
Wspdlnot Europejskich (¥), Komisja przyjmuje
decyzje w sprawie projektow, ktore zostaly zaak-
ceptowane i zawiera z beneficjentami umowy w
sprawie przyznania dotacji, ustanawiajace kwote
pomocy finansowej, mechanizmy finansowania i
kontroli oraz szczegblne warunki techniczne
zatwierdzonego projektu.

(*) Dz.U.L 248 z 16.9.2002, str. 1.”;
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d) ust. 8 otrzymuje brzmienie: Komisja ustanawia réwniez wytyczne w zakresie

»8. Z inicjatywy Komisji:

a)  Srodki towarzyszgce, ktére majg by¢ finanso-
wane zgodnie z ust. 2 lit. b) ppkt i) i ii) — po
uzyskaniu opinii komitetu wymienionego w
art. 21 dyrektywy 92/43[EWG — staja si¢
przedmiotem wezwan do skladania propozy-
Gji. Pafistwa Czlonkowskie moga przedkladaé
Komisji propozycje Srodkow towarzyszacych;

b) $rodki towarzyszace, ktore majg by¢ finanso-
wane zgodnie z ust. 2 lit. b) ppkt iii), stajg si¢
przedmiotem zaproszen do skladania ofert.
Wszystkie zaproszenia do skladania ofert sg
publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej, w ktérym okreSlone beda specy-
ficzne kryteria, jakie nalezy spetnic.”;

2) w art. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

w ust. 3:
i)  akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,Stawka finansowego wsparcia Wspdlnoty
wynosi 100 % ich kosztéw kwalifikowanych,
z wylaczeniem kosztéw ogdlnych i artykutow
trwalego uzytku w przypadku Srodkéw towa-
rzyszacych zgodnie z ust. 2 lit. ¢) ppkt i) oraz
100 % w przypadku $rodkéw towarzyszacych
zgodnie z ust. 2 lit. ¢) ppkt ii).”;

ii) dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

,Koszty zwiazane z wynagrodzeniami urzed-
nikéw stuzby cywilnej sg uznawane za kwali-
fikowane jedynie w zakresie, w jakim odnosza
sie one do kosztéw dziatan, ktérych odpo-
wiednia wiadza publiczna by nie poniosta,
gdyby nie podjeto decyzji o realizacji danego
projektu.”;

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. W przypadku projektéw demonstracyjnych
okreslonych w ust. 2 lit. a), Komisja ustanawia
wytyczne, zgodnie z procedurg okre$long w art. 11
ust. 2, i publikuje je w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Wytyczne te wskazuja dziedziny i cele priorytetowe
dla projektéow demonstracyjnych z wyraznym
odniesieniem do priorytetéw okreslonych w decyzji
nr 1600/2002/WE (¥).

Wytyczne te zapewniajg uzupelniajacy charakter
instrumentu LIFE-$rodowisko w stosunku do wspdl-
notowych programéw badawczych, funduszy struk-
turalnych i programéw rozwoju terenéw wiejskich.

projektoéw przygotowawczych okreslonych w ust. 2
lit. b). Komisja publikuje te wytyczne w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej oraz informuje komitet,
o ktérym mowa w art. 11 ust. 1, o ich publikacji.

) Dz.U.L 242 z 10.9.2002, str. 1.”;

w ust. 6 lit. d) i €) otrzymujg brzmienie:

,d) daja mozliwosci promowania szerokiego
zastosowania i upowszechniania praktyk, tech-
nologii i/lub produktéw sprzyjajacych ochro-
nie $rodowiska;

€) majg na celu rozwdj oraz transfer technologii
innowacyjnych lub metod, ktére moga by¢
wykorzystane w identycznych lub podobnych
sytuacjach, szczegdlnie w nowych Panstwach
Cztonkowskich;”;

ust. 8 otrzymuje brzmienie:

»8. Z inicjatywy Komisji:

a)  projekty oraz $rodki towarzyszace, ktére maja
by¢ finansowane odpowiednio zgodnie z ust. 2
lit. b) i z ust. 2 lit. ¢) ppkt i) — po uzyskaniu
opinii komitetu, o ktérym mowa w art. 11 ust.
1 — staja si¢ przedmiotem wezwan do
skladania propozycji. Panistwa Czlonkowskie
moga przedstawia¢ Komisji propozycje pro-
jektow oraz $rodkéw towarzyszacych, ktdre
majg by¢ finansowane odpowiednio zgodnie z
ust. 2 lit. b) i z ust. 2 lit. ¢) ppkt i);

b) $rodki towarzyszace, ktére majg by¢ finanso-
wane zgodnie z ust. 2 lit. ¢) ppkt ii), staja sie
przedmiotem zaproszen do skladania ofert.
Wszystkie zaproszenia do skladania ofert sa
publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej, w ktorym okre$lone beda specy-
ficzne kryteria, jakie nalezy spetnic.”;

ust. 11 otrzymuje brzmienie:

,11. Zgodnie z art. 116 rozporzadzenia (WE,
EURATOM) nr 1605/2002, Komisja przyjmuje
decyzje w sprawie projektéw, ktére zostaly zaak-
ceptowane i zawiera z beneficjentami umowy w
sprawie przyznania dotacji ustanawiajace kwote
pomocy finansowej, mechanizmy finansowania i
kontroli oraz szczegblne warunki techniczne
zatwierdzonego projektu.”;
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3) wart. 5 ust. 9 otrzymuje brzmienie: 6) wart. 9 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
. T -y . a)  wust. 1 dodaje si¢ nastepujacy akapit:
,9. Z inicjatywy Komisji Srodki towarzyszace, jakie majg
by¢ finansowane zgodnie z ust. 2 lit. b), staja si¢
przedmiote'm z‘aproszeﬁ do sk}a'(.iania oferF .publik/o wa- ,Komisja zapewnia szerokie rozpowszechnienie
nych,w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, w ktérym kéw i wszvstkich finansowanvch proiektow
okreslone beda specyficzne kryteria, jakie nalezy wyn J 4 b ki yeh projestow
spehnic oraz przedstawia sposoby, w jakie umiejetnosci i
p ’ do$wiadczenie zdobyte dzigki tym projektom mogg
by¢ wykorzystane gdzie indziej.”;
4) wart. 7 tytul i ust. 1 otrzymuja brzmienie:
b) dodaje si¢ ustep 6 w brzmieniu:
” »0. Komisja publikuje co roku petn az
Artykut 7 6 ja publikuj ku pelny wyk
finansowanych projektéw wraz z krotkim opisem
danego projektu i zestawieniem $rodkéw przydzie-
Spoéjnos¢ i komplementarno$é instrumentéow lonych w kazdym przypadku.”;
finansowych
7) artykul 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
1. Bez uszczerbku dla warunkéw przystapienia krajow
kandydujacych okreslonych wart. 6, projekty korzys- ,2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu
tajgce z pomocy przewidzianej w ramach funduszy stosuje si¢ art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE, z
strukturalnych lub innych instrumentéw budzetowych wzolednieniem przepiséw iei art. 8
) ; rd o . ; uwzgle przep jej art. o.
Wspdlnoty nie kwalifikuja si¢ do pomocy finansowej
przyznawanej na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
Komisja zapewnia zwrocenie uwagi ubiegajq,cych si¢ o Termin, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/
pomoc na fakt, ze nie mogg oni kumulowa¢ dotacji z 468/WE, wynosi trzy miesiace.”;
réznych funduszy wspdlnotowych. Nalezy podjaé odpo- ' ’
wiednie $rodki w celu uniemozliwienia podwdjnego
finansowania. 8) artykul 12 otrzymuje brzmienie:
Komisja i Pafistwa Cztonkowskie powiadamiaja ubiega- »Artykut 12
jacych si¢ o pomoc o réznych instrumentach finanso-
wych Wspélnoty dostepnych w celu finansowania czgsci
projektéw dotyczacych Srodowiska i przyrody.”; Ocena trzeciego etapu i kontynuacja LIFE
. ) ) 1. Nie pézniej niz 30 wrzesnia 2005 r. Komisja
5 wart. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  wust. 1 dodaje si¢ akapiw brzmieniu:

,Trzeci etap zostaje przedtuzony o dwa lata do dnia
31 grudnia 2006 r. Ramy finansowe dla wykonania
niniejszego rozporzadzenia ustala si¢ na 317,2 mln
EUR. Wiadza budzetowa przydziela roczne $rodki
finansowe w ramach corocznej procedury budze-
towej i w granicach obowigzujacej perspektywy
finansowej.”;

b) w ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Srodki towarzyszace przydzielane na okres od dnia
1 stycznia 2005 r. do dnia 31 grudnia 2006 r. sa
ograniczone do 6 % dostepnych $rodkéw
finansowych.”;

przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie:

a) sprawozdanie aktualizujgce ocen¢ dokonang w
polowie okresu przedtozona w listopadzie 2003 r.
i oceniajace wykonanie niniejszego rozporzadzenia,
jego wkiad w rozwéj wspdlnotowej polityki w
zakresie Srodowiska i wykorzystanie przydzielonych
srodkow; oraz

b) w stosownym przypadku, propozycje dotyczaca
dalszego rozwoju instrumentu LIFE lub innego
instrumentu finansowego wylacznie w dziedzinie
§rodowiska, uwzgledniajaca miedzy innymi zalece-
nia zawarte w ocenie instrumentu LIFE, ktére naleZy
stosowa¢ od roku 2007.

2. Po przyjeciu takiej propozycji przez Komisje,
Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie z
Traktatem, podejma decyzje, nie pdzniej niz 1 maja
2006 r., w sprawie wdrozenia tego instrumentu
finansowego od dnia 1 stycznia 2007 r.
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3. Kwote potrzebng w ramach finansowych do zapew- Artykut 2

nienia $rodkéw monitorowania i audytu w okresie
nastepujacym po 31 grudnia 2006 r. uznaje si¢ za
potwierdzona, jedynie jezeli jest ona zgodna w nowymi
perspektywami finansowymi obowiazujacymi od roku
2007.".

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Pafistwach

Cztonkowskich.
Sporzadzono w Strasburgu, dnia 15 wrzesnia 2004 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
J. BORRELL FONTELLES A. NICOLAT

Przewodniczgcy Przewodniczgcy




